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A/HRC/40/7

Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resoluciéon 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebré su
31° periodo de sesiones del 5 al 16 de noviembre de 2018. EI examen de Nigeria se llevé a
cabo en la cuarta sesion, el 6 de noviembre de 2018. La delegaciéon de Nigeria estuvo
encabezada por el Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, Representante Permanente
de Nigeria ante la Oficina de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales en
Ginebra, Audu Ayinla Kadiri. En su décima sesion, celebrada el 9 de noviembre de 2018, el
Grupo de Trabajo aprob6 el informe sobre Nigeria.

2. El 10 de enero de 2018, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Nigeria: Australia, Brasil y Egipto.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del
Consejo de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resoluciéon 16/21 del
Consejo, para el examen de Nigeria se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/31/NGA/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/31/NGA/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)
(A/HRC/WG.6/31/NGA/3).

4, Por conducto de la troika se transmitié a Nigeria una lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, Bélgica, el Brasil, Eslovenia, Espafa, los Estados Unidos de
América, Portugal (en nombre del Grupo de Amigos sobre la aplicacién, la presentacion de
informes y el seguimiento nacionales), el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Suecia, Suiza y el Uruguay. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del examen
periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion dijo que el informe nacional habia sido preparado, sobre la base de un
proceso inclusivo, por el Comité Nacional para el Examen Periédico Universal, integrado
por funcionarios gubernamentales y representantes de la sociedad civil.

6. Nigeria habia cumplido en gran medida sus compromisos con el Consejo de
Derechos Humanos, mediante su participacion activa en la labor y las actividades del
Consejo, el apoyo a la Comision Nacional de Derechos Humanos, el compromiso con los
instrumentos de derechos humanos y el apoyo a todas las estrategias regionales e
internacionales de promocion y proteccion de los derechos humanos.

7. Desde el examen anterior, la cooperacion entre el sector civil y el militar en la lucha
contra el terrorismo y la insurgencia, asi como en otras actividades de seguridad nacional,
se habia reforzado mediante una serie de medidas. Estas incluian la incorporacion de
mddulos sobre derechos humanos y derecho internacional humanitario en el plan de
estudios de capacitacion de las fuerzas armadas, y la elaboracion del Marco de Politicas y
Plan de Accién Nacionales de Prevencion y Lucha contra el Extremismo Violento.

8. En 2014 se elaboro la Estrategia de Seguridad Cibernética, con el proposito de
preparar al pais para hacer frente a la competencia economica mundial en el ciberespacio.
Un componente fundamental de la estrategia hacia referencia a la proteccion y la privacidad
de los datos.
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9. Nigeria estaba ultimando un plan de accién nacional sobre las empresas y los
derechos humanos, elaborado en respuesta al Ilamamiento efectuado por las Naciones
Unidas para hacer frente a los efectos negativos de las empresas en relacion con los
derechos humanos.

10.  El Gobierno federal habia establecido un comité técnico nacional encargado de la
creacion y la gestion de una base de datos de personas desaparecidas.

11.  Desde el dltimo examen se habian puesto en marcha una serie de iniciativas para
mejorar la eficacia, la accesibilidad, la rendicion de cuentas, la transparencia y la equidad
del sistema judicial. Entre ellas cabia citar: la elaboracion de planes de accion para la
reforma del sector judicial; la adopcion de una Estrategia Nacional de Asistencia Juridica;
la elaboracién y publicacion de la Politica Nacional sobre Enjuiciamiento, y el Codigo de
Conducta y Directrices para la Fiscalia; el establecimiento de centros de investigacion y
formacion judicial; y la elaboracién de una guia simplificada para los usuarios de los
tribunales.

12.  El Plan de Recuperacion y Crecimiento Econdmicos 2017-2020 abordaba las tres
dimensiones contenidas en los Objetivos de Desarrollo Sostenible, esto es, la econdmica, la
social y la de sostenibilidad ambiental. El Plan tenia el propdsito de que el pais alcanzara un
crecimiento sostenido e incluyente, mediante el aumento de la productividad nacional y el
fomento de una diversificacion sostenible. Dicho Plan permitiria mejorar la accesibilidad, la
asequibilidad y la calidad de la atencién de la salud, mediante la puesta en marcha del Plan
Nacional de Seguro de Salud en todo el pais.

13.  Nigeria habia realizado esfuerzos considerables para aplicar las recomendaciones
aceptadas en el examen anterior, como se detallaba en el informe nacional. En dicho
informe también se exponian los avances, los logros y los desafios que enfrentaba el pais en
relacion con el cumplimiento de los compromisos voluntarios contraidos con el Consejo de
Derechos Humanos.

14.  Enrespuesta a las preguntas formuladas de antemano, la delegacion sefialé que en el
articulo 34 1) de la Constitucién se prohibia la tortura. En el periodo objeto de examen,
Nigeria habia promulgado la Ley contra la Tortura de 2017, que prohibia la tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes por parte de las fuerzas del orden y
establecia las penas para los autores de dichos actos. Se estaba impartiendo nueva
formacion al personal militar y a las fuerzas del orden sobre la utilizacién de medios de
interrogatorio modernos y cientificos.

15.  El Comité Presidencial establecido para investigar las denuncias de violaciones de
los derechos humanos por parte de miembros del ejército durante las operaciones de
seguridad interna habia presentado su informe al Gobierno. Se estaban adoptando medidas
para aplicar las recomendaciones formuladas en dicho informe. Ademas, en 2018 se
establecié un grupo especial de investigacion para que examinara las denuncias de
violaciones de los derechos humanos por parte de la Brigada Especial Antirrobo y otras
unidades especiales de la Policia de Nigeria.

16.  Se habian introducido una serie de medidas para el desarrollo y la proteccion de la
infancia, en particular la aprobacion de la Ley de los Derechos del Nifio a nivel nacional,
que también habia sido aprobada por la mayoria de los estados. El Presidente habia puesto
en marcha un programa de accidn para erradicar la violencia contra los nifios para 2030. La
Ley Nacional de Salud, que se aplicaba tanto a nivel federal como en los estados, abordaba
la cuestion de la explotacion y los abusos sexuales de nifios.

17.  En la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las Personas, que tenia por objeto
erradicar la violencia en la vida privada y publica, se habia ampliado la definicién de
violacion para proteger también a los varones. Desde el examen anterior, Nigeria no habia
variado su posicion sobre la cuestion de la orientacién sexual.

18.  El personal declarado culpable de violaciones de los derechos humanos, tras la
presentacién de los informes de los grupos especiales de investigacion, estaba siendo objeto
de procedimientos administrativos disciplinarios, y algunas de esas personas estaban siendo
enjuiciadas. Todos los juicios de personas sospechosas de estar vinculadas a Jama’atu
Ahlus-Sunna Lidda’Awati Wal Jihad (Boko Haram) se habian celebrado de manera
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pUblica, permitiendo que los sospechosos estuvieran representados por abogados de su
eleccion. El Consejo de Asistencia Letrada de Nigeria proporcionaba representacion
juridica gratuita a los sospechosos sin recursos.

19.  Con respecto al asesinato, en 2015, de miembros del Movimiento Islamico en
Nigeria, el Gobierno del estado de Kaduna habia realizado investigaciones con los
miembros del ejército y se habia publicado un libro blanco del Gobierno. Los presuntos
autores serian juzgados por el sélido sistema de justicia militar.

20.  Nigeria seguia manteniendo la pena de muerte. No obstante, el Gobierno federal y
los gobiernos de los estados estaban desplegando esfuerzos para aprobar una moratoria de
la pena de muerte.

21.  Afinde garantizar la celebracion de unas elecciones libres, justas, pacificas y dignas
de crédito en 2019, se estaban adoptando medidas para fortalecer los procesos electorales.
El Gobierno estaba colaborando con todas las partes interesadas importantes con el fin de
reforzar la capacidad de los agentes pertinentes, concienciar a los ciudadanos y promover la
celebracion de unas elecciones exentas de violencia. La Comisién Electoral Nacional
Independiente y la Comision Nacional de Derechos Humanos estaban concienciando a los
interesados sobre la necesidad de actuar de manera pacifica antes, durante y después de las
elecciones.

22.  La Constitucion garantizaba los derechos humanos fundamentales, incluido el
derecho a un juicio sin dilaciones. La Ley de Administracion de Justicia Penal de 2015 era
eficaz para asegurar un juicio sin dilaciones en las causas penales, erradicando la detencion
prolongada de los sospechosos. Dicha Ley habia entrado en vigor en muchos estados de la
Federacion.

23. El Gobierno federal habia establecido un grupo de trabajo nacional sobre la
presentacién de informes en virtud de tratados de derechos humanos, que prestaba
asistencia en la presentacion de informes a los diversos 6rganos de supervision de los
tratados de las Naciones Unidas, asi como en la supervision de la aplicacion de las
recomendaciones aceptadas.

24.  La Constitucién prohibia el reconocimiento de cualquier religion como religion de
Estado. Ademas, Nigeria era un Estado signatario de los instrumentos de derechos humanos
de las Naciones Unidas y de la Union Africana que garantizaban la libertad de religion y de
creencias.

25.  La delegacion sefialé que, aunque seguian existiendo problemas, Nigeria estaba
decidida a hacerles frente para continuar mejorando la promocion y proteccion de los
derechos humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

26. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 118 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccidn Il del presente
informe.

27.  La Republica Bolivariana de Venezuela elogié a Nigeria por sus esfuerzos para
garantizar la gratuidad de la ensefianza secundaria, y por el Plan Estratégico Nacional de
Desarrollo de la Salud.

28.  El Yemen encomi6 a Nigeria por sus planes de lucha contra el extremismo y la
corrupcion, por promover los derechos humanos y por permitir que los jévenes votaran.

29.  Zimbabwe tomé nota del aumento del presupuesto de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos, la aprobacion del Plan de Recuperacion y Crecimiento Econémicos
2017-2020 y el envio de una invitacion permanente a los titulares de mandatos de los
procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos.

30.  El Afganistan destacd la cooperacion entre el sector civil y el militar en la lucha
contra el terrorismo y la insurgencia, asi como en el fortalecimiento de la seguridad
nacional
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31.  Argelia acogio con satisfaccion el componente relativo al respeto de los derechos
humanos en la lucha contra la violencia y el terrorismo.

32.  Angola tomd nota de la mejora de las condiciones de vida de la poblacién afectada
por los problemas de seguridad interna.

33.  La Argentina felicitd a Nigeria por haber firmado la Declaracion sobre Escuelas
Seguras.

34.  Australia acogié con beneplacito el establecimiento del Grupo de Investigacion
Presidencial y la Junta Especial de Investigacion dirigida por el ejército.

35.  Austria destaco que se habia violado la moratoria de facto de la pena de muerte.
También tomé nota de que un gran nimero de las victimas de la trata de personas procedian
de Nigeria.

36.  Azerbaiyan acogid con satisfaccion el establecimiento del Organismo Nacional para
la Prohibicion de la Trata de Personas, y la elaboracion del Plan de Recuperacion y
Crecimiento Econdmicos 2017-2020.

37.  Bahrein elogi6 a Nigeria por haber establecido un grupo de trabajo interministerial
encargado de crear una base de datos de personas desaparecidas.

38.  Bangladesh acogi6é con benepléacito el Plan de Accion Nacional de Prevencion y
Lucha contra el Extremismo Violento, las reformas de la justicia penal y la participacion de
los jévenes en el proceso politico.

39.  Belarts tomd nota de la legislacion sobre la prohibicién de la trata de personas y la
lucha contra la tortura, asi como de los esfuerzos realizados para combatir la corrupcion,
desarrollar los sectores de la salud y la educacion, y reformar el poder judicial.

40.  Belgica destaco que se estaban adoptando medidas para aplicar las recomendaciones
del examen anterior, lo que incluia el envio de una invitacién permanente a los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales.

41.  Benin tom6 nota de las reformas introducidas para proteger a las mujeres y los
nifios, especialmente a las nifias de corta edad, contra la violencia y la trata de personas.

42.  Bhutdn alent6 a Nigeria a que continuara realizando esfuerzos para reforzar la
proteccion de los derechos humanos.

43.  El Estado Plurinacional de Bolivia destaco los esfuerzos realizados para promover y
proteger los derechos humanos, asi como las reformas encaminadas a mejorar la eficacia, la
accesibilidad, la rendicién de cuentas y la transparencia del poder judicial.

44,  Botswana tom6 nota de los informes de las Naciones Unidas en los que se
expresaban preocupaciones, y solicito a Nigeria que reforzara la proteccion de los derechos
de las mujeres.

45.  El Brasil felicité a Nigeria por su participacion en los mecanismos internacionales
de derechos humanos.

46.  Bulgaria alenté a Nigeria a que adoptara mas medidas para aplicar las leyes y
politicas nuevas, asi como para aumentar la eficacia de la Comisién Nacional de Derechos
Humanos.

47.  Burundi elogi6 a Nigeria por sus esfuerzos encaminados a mejorar la seguridad en el
pais mediante la lucha contra el extremismo violento y el grupo terrorista Boko Haram.

48.  Cabo Verde encomi6 a Nigeria por las reformas sociales y econémicas introducidas
con el fin de mejorar el nivel social y econémico de su poblacion.

49.  EI Camer(n tom6 nota de los esfuerzos realizados por Nigeria en Africa Occidental,
en particular por su papel fundamental en las operaciones de la Comunidad Econdmica de
los Estados de Africa Occidental, y su compromiso de luchar contra el terrorismo y
garantizar la estabilidad en la regién.

50. EIl Canada esperaba con interés la plena aplicacidn de la estrategia nacional para
poner fin al matrimonio infantil. Alenté a Nigeria a que siguiera fortaleciendo su
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democracia, garantizando la participacion de todas las personas en unas elecciones
generales libres e imparciales en 2019.

51. La Republica Centroafricana felicité a Nigeria por los importantes avances
legislativos y normativos alcanzados desde la realizacion del dltimo examen del pais.

52.  El Chad acogié con satisfaccion los progresos realizados por Nigeria en la
aplicacion de las recomendaciones aceptadas en el examen anterior.

53.  Chile elogi6 la cooperacion de Nigeria con la Corte Penal Internacional, pero
manifestd su preocupacion por la persistencia de la discriminacion y la violencia en el pais.

54.  China acogid con benepléacito la aprobacion del Plan de Recuperacion y Crecimiento
Econdmicos 2017-2020, la capacitacion en materia de derechos humanos del personal
militar y las fuerzas del orden, y la continua aplicacion de reformas en el sector judicial.

55.  Las Comoras tomaron nota de los progresos realizados en algunas esferas de los
derechos humanos, como la aprobacion de leyes contra la tortura y la trata de personas.

56.  El Congo elogié a Nigeria por su disposicion a cooperar con los mecanismos de
derechos humanos, en particular mediante el envio de una invitacién permanente a los
titulares de mandatos de los procedimientos especiales.

57.  Cote d’Ivoire acogio con satisfaccion la aplicacion de un programa de lucha contra
el extremismo violento, asi como el Plan de Recuperacién y Crecimiento Econémicos
2017-2020.

58.  Cuba acogié con agrado las medidas adoptadas por Nigeria con el fin de mejorar su
marco juridico, asi como para aumentar la calidad de los servicios de salud y educacion, y
el acceso a ellos.

59.  Chipre alabé a Nigeria por sus esfuerzos en la lucha contra el terrorismo y la defensa
de los derechos humanos, lo que constituia un ejemplo para todo el continente.

60.  Chequia celebr6 la aprobacion de la Ley contra la Tortura, la preparacion de la
nueva ley electoral y la participacién politica de los desplazados internos.

61. En respuesta a las preguntas y observaciones formuladas, la delegacion de Nigeria
dijo que, en los casos de presuntas violaciones de los derechos humanos por las fuerzas de
seguridad, se habian establecido grupos de investigacion. Cuando los informes de esos
grupos de investigacion fueran publicados, se aplicarian las recomendaciones contenidas en
ellos. ElI Gobierno se habia comprometido a respetar la moratoria de la pena de muerte que
se habia establecido. Se estaba aplicando enérgicamente una politica econémica
integradora. Recientemente, el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la
Mujer habia examinado la situacion de Nigeria, y el pais habia realizado importantes
progresos para garantizar la igualdad de las mujeres y las nifias. La Constitucion y las leyes
no permitian la discriminacién. Nigeria estaba comprometida con la democracia y tenia
previsto celebrar unas elecciones libres e imparciales, exentas de violencia. La mayoria de
los nigerianos se oponian a las relaciones entre personas del mismo sexo debido a su
profunda orientacién religiosa, cultural y moral. Sin embargo, no existia una politica o
practica de caza de brujas basada en la orientacién sexual de las personas. La educacién era
obligatoria y los progenitores cometian un delito si no enviaban a sus hijos a la escuela.
Nigeria tenia la firme decision de poner fin a las practicas tradicionales que perjudicaban a
las nifias. Se habia aumentado la financiacién y el presupuesto de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos y se habia reforzado su independencia. Se habian realizado esfuerzos
para empoderar econdmicamente a las mujeres mediante la concesién de préstamos con
fines empresariales. La Constitucidn garantizaba la independencia del poder judicial, que
funcionaba de un modo eficaz e imparcial.

62. La Republica Popular Democrética de Corea acogid con satisfaccion las medidas
adoptadas por Nigeria y los importantes progresos que habia realizado desde 2013 en la
promocion de los derechos humanos.

63. La Republica Democréatica del Congo encomié la excelente labor realizada por
Nigeria para promover y proteger los derechos humanos, especialmente en relacién con los
grupos vulnerables.
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64.  Dinamarca celebrd la aprobacion de la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las
Personas de 2015 y el hecho de que, desde 2016, no se hubiera ejecutado ninguna sentencia
de muerte.

65.  Djibouti acogi6 positivamente la reforma de la administracion de justicia, la ley que
prohibia la discriminacién de las personas que viven con el VIH y la ley que prohibia la
tortura.

66.  Egipto felicito a Nigeria por el contenido de su informe nacional y por las medidas
adoptadas para defender y respetar los derechos humanos en la lucha contra el terrorismo.

67.  Estonia acogid con satisfaccion las medidas legislativas adoptadas por Nigeria para
combatir la violencia contra los nifios y las mujeres, asi como su invitacién permanente a
los titulares de mandatos de los procedimientos especiales.

68.  Etiopia aplaudio los progresos realizados por Nigeria desde el anterior examen en
cuanto a la aplicacién de las recomendaciones, asi como la elaboracion del Plan de
Recuperacion y Crecimiento Econémicos.

69.  Fiji felicito a Nigeria por la elaboraciéon del Plan de Recuperacion y Crecimiento
Econdmicos y por haber ratificado el Acuerdo de Paris.

70.  Finlandia sefialé que la aplicacion de sus recomendaciones tendria un efecto positivo
en la vida de las personas en situacién de vulnerabilidad, y permitiria el desarrollo
socioeconémico.

71.  Francia celebr6 la creacion de una comisién para investigar las denuncias de
violaciones de los derechos humanos por parte de miembros de las fuerzas armadas, asi
como el fortalecimiento de la lucha contra la corrupcion.

72.  El Gabon acogi6é con satisfaccion la aprobacion de una ley que prohibia todas las
formas de violencia, la revision de la legislacion sobre la trata de personas y los esfuerzos
realizados en favor de las personas méas vulnerables.

73.  Georgia acogi6 con agrado la promulgacién de la Ley de Prohibicion de la Violencia
contra las Personas de 2015 y la Ley contra la Tortura de 2017. Alenté a Nigeria a que
ultimara el Plan de Accién Nacional de Promocidon y Proteccion de los Derechos Humanos
2017-2022.

74.  Alemania elogi6 a Nigeria por las medidas adoptadas para investigar los presuntos
abusos cometidos por las fuerzas de seguridad, y acogi6 con beneplécito los juicios de las
personas sospechosas de estar vinculadas a Boko Haram.

75.  Ghana celebr6 el establecimiento de un organismo nacional de lucha contra la trata
de personas, asi como las iniciativas basadas en los derechos humanos para luchar contra el
terrorismo y la insurgencia.

76.  Grecia tomo nota de la promulgacion de la Ley contra la Tortura, la aprobacién del
proyecto de ley de prohibicién de la violencia contra las personas a nivel federal, y el
compromiso de Nigeria con la Corte Penal Internacional.

77.  Guyana felicité a Nigeria por haber establecido un comité nacional interministerial
para el examen periddico universal.

78. La Santa Sede formuld recomendaciones.

79.  Honduras reconoci6 el compromiso de Nigeria en cuanto a cooperar con el examen
periddico universal y otros mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas.

80.  Hungria encomi6 el examen sistematico de las leyes y los reglamentos nacionales
con el fin de aplicar las recomendaciones formuladas en el examen anterior.

81. Islandia tomd nota de las dificultades que enfrentaba Nigeria a causa de Boko
Haram. Recordé a Nigeria sus obligaciones en virtud del derecho internacional.

82.  La India apreci6 la reforma socioeconémica emprendida en Nigeria, y acogi6é con
satisfaccién las medidas encaminadas a mejorar la situacion de las mujeres.
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83.  Indonesia celebré el aumento del presupuesto de la Comisidn Nacional de Derechos
Humanos, v la finalizacién del plan de accion nacional sobre las empresas y los derechos
humanos.

84. La Republica Islamica del Iran elogio los progresos realizados en la promocion y
proteccion de los derechos de las mujeres y los nifios.

85.  El Iraq formul6 recomendaciones.

86. Irlanda acogi6 con satisfaccion la Ley de Prohibicion de la Violencia contra las
Personas. Expreso su preocupacion por la legislacion que restringia la libertad de reunién y
de asociacion.

87.  Italia elogio los progresos alcanzados en las esferas de la eliminacion de la violencia
contra la mujer y la trata de personas.

88.  El Japon aprecid las iniciativas para erradicar la violencia contra los nifios, y alent6 a
que el proyecto de ley sobre género e igualdad de oportunidades se aprobara con prontitud.

89. Jordania felicitdé a Nigeria por su labor en cuanto a la aplicacién de las
recomendaciones aceptadas en el segundo examen periddico universal.

90. Kenya elogid a Nigeria por los importantes avances y logros alcanzados en relacion
con sus compromisos voluntarios en materia de derechos humanos.

91. Kuwait destacd que Nigeria estaba dispuesta a promover la igualdad entre las
mujeres y los hombres, luchar contra la corrupcion y reformar la justicia.

92.  El Libano tomé nota de la aprobacion de un plan nacional de lucha contra el
extremismo violento y el terrorismo, asi como de las reformas emprendidas en el sistema
judicial.

93.  Lesotho felicito a Nigeria por su cooperacion con los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas.

94.  Libia elogi6 a Nigeria por las medidas adoptadas para combatir la discriminacién y
la violencia contra las mujeres, asi como por los esfuerzos realizados para asegurar la
rendicidn de cuentas de los organismos encargados de hacer cumplir la ley.

95.  Liechtenstein acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas para prestar servicios
de asistencia letrada a las mujeres y las nifias. Expresé su preocupacion por el hecho de que
siguiera existiendo la pena de muerte.

96.  Madagascar celebro la aprobacion, en 2015, de la Ley de Prohibicion de la Violencia
contra las Personas.

97.  En respuesta a las observaciones y preguntas formuladas, la delegacién de Nigeria
explico resumidamente las medidas adoptadas para combatir la corrupcidn, que incluian la
adopcién de una estrategia nacional de lucha contra la corrupcion, la presentacion ante la
Asamblea Nacional del proyecto de ley sobre el producto del delito, de 2017, y la adopcion
de una politica de denuncia de irregularidades. Se habia puesto en marcha un programa para
que los nifios a los que Boko Haram habia obligado a abandonar la escuela pudieran volver
a ella, garantizando su proteccion en la escuela, especialmente en el noreste del pais. El
matrimonio infantil constituia un delito y se habian adoptado medidas para desalentarlo. Se
habia establecido una cuota de participacion de las mujeres en el Parlamento del 35 %.

98. Malasia elogi6 a Nigeria por haber adoptado un enfoque inclusivo y basado en la
participaciéon de multiples interesados por medio del Marco de Politicas y Plan de Accién
Nacionales de Prevencion y Lucha contra el Extremismo Violento.

99.  Maldivas felicitd a Nigeria por haber incorporado los instrumentos internacionales
de derechos humanos en su legislacion nacional, y la alent6 a mejorar las condiciones
econdmicas.

100. Mali encomi6 a Nigeria por las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones
formuladas en el examen anterior, en particular los programas de capacitacion de los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley sobre las normas internacionales de
derechos humanos.
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101. Mauritania destacé la participacion constructiva de Nigeria en los mecanismos de
derechos humanos y las medidas adoptadas por el pais para aplicar las recomendaciones
anteriores.

102. Mauricio elogi6 a Nigeria por las medidas legislativas e institucionales que habia
adoptado para promover los derechos humanos, asi como por los esfuerzos realizados para
erradicar la pobreza.

103. Meéxico reconoci6 los progresos alcanzados por Nigeria, en particular los programas
de capacitacién en materia de derechos humanos destinados al personal de seguridad y de
las fuerzas armadas.

104. Montenegro acogié con satisfaccién los esfuerzos realizados por Nigeria para
erradicar el matrimonio infantil, y alentdé al Gobierno a rehabilitar y reintegrar en la
sociedad a las nifias secuestradas por Boko Haram.

105. Marruecos aprecid las medidas adoptadas por Nigeria en la lucha contra el
terrorismo, y la aprobacion del Plan de Accion Nacional de Prevencion y Lucha contra el
Extremismo Violento.

106. Mozambique tomo nota de que Nigeria estaba ultimando un plan de accion nacional
sobre las empresas y los derechos humanos, y elogi6 las medidas adoptadas para mejorar la
situacion en materia de derechos humanos.

107. Namibia felicité a Nigeria por los importantes logros alcanzados, en particular su
cooperacion con los mecanismos internacionales de derechos humanos.

108. Nepal acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas para aplicar el segundo Plan de
Accion Nacional de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos, y para abolir las
précticas nocivas, incluida la mutilacién genital femenina.

109. Los Paises Bajos elogiaron los recientes esfuerzos realizados por Nigeria para
promover los derechos humanos. Expresaron su preocupacion por las violaciones de los
derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad y por el hecho de que no se
rindiera cuentas por ello.

110. Nueva Zelandia alent6 a Nigeria a que investigara el respeto de los derechos
humanos por parte del ejército, y manifestd su preocupacién por los abusos cometidos por
Boko Haram y los actos de violencia entre comunidades.

111. El Niger alent6 a Nigeria en sus esfuerzos para promover los derechos humanos en
un contexto caracterizado por los repetidos ataques de Boko Haram.

112. Noruega expresd su preocupaciéon por los derechos de las mujeres y los nifios, y
pidié a Nigeria que incluyera a las mujeres en la adopcion de decisiones a todos los niveles.

113. Oméan tomé nota del interés por promover y proteger los derechos humanos
mediante el Plan de Recuperacién y Crecimiento Econémicos 2017-2020.

114. El Pakistan aprecié las medidas adoptadas por Nigeria para mejorar la accesibilidad
y la rendicién de cuentas en el sistema judicial, asi como la elaboracién de un plan
econémico.

115. Filipinas felicitd a Nigeria por haber promulgado leyes que abordaban la violencia
contra las mujeres y los nifios, asi como la trata de personas, y por haber incorporado los
tratados internacionales en su legislacion nacional.

116. Portugal elogi6é el papel desempefiado por la Comision Nacional de Derechos
Humanos, asi como la aprobacion de unas reglas de enfrentamiento de las fuerzas armadas.

117. Qatar acogi6 con satisfaccién la aprobacion por Nigeria de una serie de planes, en
particular, los relativos a la recuperacion y el crecimiento econémicos y la segunda
estrategia nacional de salud.

118. La Republica de Corea expresé su reconocimiento por las medidas adoptadas por
Nigeria para promover los derechos humanas, en particular las que estaban encaminadas a
eliminar la violencia contra las mujeres.
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119. La Republica de Moldova acogi6 con satisfaccion la aprobacion por Nigeria de una
serie de leyes fundamentales, en particular las relacionadas con la tortura, la trata de
personas y la administracion de justicia.

120. Rumania felicité a Nigeria por su labor en el Consejo de Derechos Humanos y por
su compromiso con la defensa de los derechos humanos.

121. Rwanda acogi6 con beneplacito las medidas positivas adoptadas por Nigeria para
aplicar las recomendaciones formuladas en el examen anterior, asi como para promover los
derechos de las mujeres.

122. La Arabia Saudita felicité a Nigeria por las medidas adoptadas en relacién con los
derechos del nifio y su integracion en las leyes y los procedimientos nacionales.

123. El Senegal tom6 nota de las medidas adoptadas y del compromiso de mejorar la
situacion econdmica y social de la poblacién.

124. Serbia destacé los esfuerzos realizados para aplicar las recomendaciones formuladas
en el examen anterior, el establecimiento de un comité técnico nacional encargado de la
creacion de una base de datos de personas desaparecidas, y la elaboracion del Plan de
Recuperacion y Crecimiento Econémicos 2017-2020.

125. Sierra Leona tomd nota del envio de una invitacion permanente a los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales, la elaboracion del Plan de Recuperacion y
Crecimiento Econdmicos 2017-2020, y las medidas adoptadas para crear una base de datos
de personas desaparecidas. Alentd a que se redoblaran los esfuerzos para hacer frente a la
degradacion del medio ambiente.

126. Singapur reconoci6 los esfuerzos realizados para mejorar el sistema de justicia
penal, asi como para promover los derechos sociales y econémicos.

127. Eslovaquia manifest6 su preocupacion por las violaciones de los derechos humanos
durante las operaciones de contrainsurgencia, asi como por las vulneraciones de los
derechos de los nifios.

128. Eslovenia expresdé su preocupacion con respecto a los derechos del nifio, en
particular por el hecho de que solo 24 estados hubieran aprobado la Ley de los Derechos
del Nifio. También le preocupaba que la Convencion sobre la Eliminaciéon de Todas las
Formas de Discriminacién contra la Mujer no se hubiera incorporado efectivamente a la
legislacién nacional.

129. Sudéfrica destaco los progresos alcanzados desde el examen anterior, asi como la
armonizacion de las tres estrategias de lucha contra la corrupcion.

130. Espafia tomé nota de los avances logrados por Nigeria desde el tltimo examen.

131. El Estado de Palestina acogié con agrado los esfuerzos realizados para integrar los
Obijetivos de Desarrollo Sostenible en los planes nacionales de desarrollo, asi como para
luchar contra la trata de personas.

132. El Sudan elogid los esfuerzos realizados para proteger los derechos humanos,
especialmente en la lucha contra el terrorismo y en las operaciones de seguridad interna.

133. Suecia alenté a que se adoptaran nuevas medidas para garantizar el respeto de los
derechos humanos, en particular de las personas en situaciones vulnerables.

134. Suiza apoyd el hecho de que se impartiera formacion sobre cuestiones relacionadas
con los derechos humanos al personal policial y penitenciario.

135. La Republica Arabe Siria tomé nota del Marco de Politicas y Plan de Accion
Nacionales de Prevencion y Lucha contra el Extremismo Violento, la reforma del sistema
de justicia social y las medidas para combatir la corrupcion.

136. Tailandia destacé los esfuerzos realizados para fomentar una cultura de los derechos
humanaos, en particular la finalizacién del plan de accién nacional sobre las empresas y los
derechos humanos.
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137. EIl Togo acogi6 con satisfaccion los avances en el sistema judicial, asi como las
medidas para promover el crecimiento y mejorar las condiciones sociales y econdmicas.

138. Tunez tomé nota de los esfuerzos realizados para reforzar el marco legislativo en
materia de derechos humanos, y de la aprobacion de un programa de lucha contra el
extremismo violento.

139. Turquia acogi6 con beneplacito las medidas adoptadas para alentar la participacion
politica de los jovenes y para combatir la corrupcion, y solicitd que se proporcionara
periddicamente informacion actualizada sobre la situacion en materia de seguridad en el
noreste del pais.

140. Turkmenistan tomé nota de los planes de accion para reformar el sistema judicial, y
del compromiso de Nigeria con la recuperacion y el crecimiento econdmicos.

141. Uganda felicitd a Nigeria por haber ratificado la Convencién de la Union Africana
para la Proteccion y la Asistencia de los Desplazados Internos en Africa, y tomd nota de las
medidas adoptadas para eliminar la discriminacién y la intolerancia.

142. Ucrania destac6 la creacion de un comité nacional interministerial para el examen
periddico universal y los esfuerzos realizados para aplicar las recomendaciones formuladas
en los ciclos anteriores.

143. Los Emiratos Arabes Unidos tomaron nota de la elaboracion, en 2014, de la
Estrategia Nacional de Seguridad Cibernética, las reformas puestas en marcha en el sistema
judicial y la elaboracion del Plan de Recuperacion y Crecimiento Econémicos 2017-2022.

144. El Reino Unido expres6d su preocupacion por la falta de enjuiciamiento de los
miembros de las fuerzas de seguridad, la situacion de la trata de personas y el hecho de que
no se hubiera aprobado el proyecto de ley sobre género e igualdad de oportunidades.

145. Los Estados Unidos manifestaron su preocupacion por la explotacion sexual de los
desplazados internos, las ejecuciones extrajudiciales, las detenciones arbitrarias y los
ataques contra personas leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.

146. EIl Uruguay celebré que Nigeria hubiera ratificado siete instrumentos internacionales
de derechos humanos, y esperaba que los aplicara plenamente.

147. La delegacion de Nigeria tom6 nota de las observaciones positivas formuladas por
algunas delegaciones sobre diversas cuestiones, en particular las reformas sociales y
economicas, los esfuerzos realizados para luchar contra la corrupcion y repatriar los fondos
robados, y las reformas en el sector de la seguridad. Agradecié a las delegaciones su
participacién en el examen.

Conclusiones y/o recomendaciones

148. Nigeria examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les dara
respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 40° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

148.1  Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Benin);

148.2.  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Estonia);

148.3.  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Liechtenstein);

148.4.  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte
(Montenegro);

148.5. Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Togo);
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148.6.  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Ucrania);

148.7.  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, reformar la Constitucién con el fin de prohibir la
pena de muerte y establecer, hasta ese momento, una moratoria indefinida
(Espafia);

148.8  Considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a
abolir la pena de muerte (Georgia);

148.9.  Adherirse a los instrumentos de derechos humanos en los que aiun no
sea parte, en particular al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte, la Convencién Internacional sobre la Proteccién de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, y la Convencion de la
Union Africana para la Proteccion y la Asistencia de los Desplazados Internos
en Africa (Convencion de Kampala) (Honduras);

148.10 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion contra la Tortura
y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y su Protocolo
Facultativo, asi como la de incorporar las convenciones ya ratificadas en la
legislacion nacional (Niger);

148.11 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Benin);

148.12 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Portugal);

148.13 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos
del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones, y asegurar su plena
aplicacion (Eslovaquia);

148.14 Ratificar las enmiendas de Kampala al Estatuto de Roma
(Liechtenstein);

148.15 Reforzar el cumplimiento de sus obligaciones internacionales y la
cooperacion con los mecanismos de proteccion de los derechos humanos, en
particular mediante la presentacion de informes a todos los 6rganos creados en
virtud de tratados (Republica Democratica del Congo);

148.16 Cooperar plenamente con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas, y cumplir con sus obligaciones en materia de presentacion de
informes en virtud de los distintos tratados (Nueva Zelandia);

148.17 Proseguir los esfuerzos destinados a cumplir con las obligaciones
internacionales mediante la presentacion de los informes nacionales (Iraq);

148.18 Redoblar los esfuerzos para preparar y presentar los informes
periddicos a los distintos érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos en los que es parte (Togo);

148.19 Considerar la posibilidad de invitar a los Relatores Especiales sobre la
situacidn de los defensores de los derechos humanos, y sobre la cuestion de las
obligaciones de derechos humanos relacionadas con el disfrute de un medio
ambiente sin riesgos, limpio, saludable y sostenible, con inclusion del delta del
Niger (Noruega);

148.20 Proseguir los esfuerzos destinados a reforzar los marcos juridico e
institucional para la promocion y proteccién de los derechos humanos
(Cameran);

148.21 Proseguir los esfuerzos para fortalecer el marco juridico e
institucional de los derechos humanos (Republica Arabe Siria);
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148.22 Continuar reforzando las medidas de proteccion y promocion de los
derechos humanos (Senegal);

148.23 Mantener sus decididos esfuerzos encaminados a reforzar los marcos
juridico e institucional para garantizar el pleno disfrute de los derechos
humanos por su pueblo (Pakistan);

148.24 Reforzar el marco juridico de las instituciones nacionales en la esfera
de los derechos humanos (Chad);

148.25 Modificar la Constitucién y la Ordenanza nam. 237 sobre la fuerza
policial, y asegurar que la Ley contra la Tortura se aplique a nivel nacional
(Espafia);

148.26  Adoptar las medidas necesarias para asegurar la plena aplicacion de
la legislacidn relativa a la proteccion de los derechos humanos (Rumania);

148.27 Acelerar el proceso de incorporacion a la legislacion nacional de las
disposiciones de los instrumentos internacionales de derechos humanos en los
que es parte (Zimbabwe);

148.28 Proseguir los esfuerzos destinados a aplicar todos los instrumentos
ratificados por Nigeria (Jordania);

148.29 Armonizar la legislacion y las costumbres nacionales con las
obligaciones internacionales de Nigeria (Sudén);

148.30 Dar prioridad a la aplicacion plena y efectiva y al fortalecimiento de
los instrumentos internacionales de derechos humanos, como la Convencién
sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer,
utilizando mecanismos de &mbito nacional, en particular la Ley de Prohibicién
de la Violencia contra las Personas (Paises Bajos);

148.31 Redoblar los esfuerzos para incorporar las convenciones ratificadas
en la legislacion nacional, con inclusién del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional (Botswana);

148.32 Incorporar las disposiciones del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional al ordenamiento juridico interno (Eslovaquia);

148.33 Aprobar instrumentos legislativos que regulen el funcionamiento de
los organismos de seguridad de Nigeria, de modo que se limiten sus facultades,
se establezcan mecanismos de supervision de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos, y se proteja el derecho a la intimidad
(Chile);

148.34 Adoptar medidas para que los derechos econdmicos, sociales y
culturales sean exigibles, y formular una base legislativa que permita hacer
frente a la pobreza (Sudafrica);

148.35 Aprobar el proyecto de ley nacional sobre la discapacidad (Bhutan);

148.36  Asegurar la aprobacion del proyecto de ley sobre género e igualdad de
oportunidades, asi como que todos los nifios, especialmente las nifias, tengan un
acceso pleno y equitativo a la educacion (Estonia);

148.37 Aprobar el proyecto de ley sobre género e igualdad de oportunidades
y asegurar su aplicacién efectiva en todos los niveles de gobierno (Republica de
Moldova);

148.38  Asegurar que la Ley de los Derechos del Nifio y la Ley de Prohibicién
de la Violencia contra las Personas sean aprobadas y aplicadas en todos los
estados (Cote d’Ivoire);

148.39 Aprobar y hacer cumplir la Ley de los Derechos del Nifio en todos los
estados (Portugal);
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148.40 Disponer la aplicabilidad general de la Ley de los Derechos del Nifio
de 2003, asegurando que los 12 estados restantes aprueben la ley sin demora
(Eslovenia);

148.41 Aprobar y aplicar efectivamente la Ley de los Derechos del Nifio en
todo el pais (Eslovaquia);

148.42  Asegurar que todos los estados de Nigeria aprueben y apliquen la Ley
de los Derechos del Nifio, la Ley de Prohibicion de la Violencia contra las
Personas y los instrumentos internacionales de derechos humanos ratificados
por el Gobierno federal de Nigeria (Chipre);

148.43 Reforzar la aplicacion de las leyes y las politicas destinadas a poner fin
a las practicas tradicionales nocivas, en particular mediante la aprobacién del
reglamento de aplicacion de la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las
Personas de Nigeria (Rwanda);

148.44  Asegurar la aprobacion y aplicacion de la Ley de Prohibicién de la
Violencia contra las Personas de 2015 en los 36 estados de Nigeria (Dinamarca);

148.45 Intensificar los esfuerzos destinados a combatir la violencia de género,
especialmente mediante la plena aplicacion de la Ley de Prohibicion de la
Violencia contra las Personas de 2015 a nivel federal, estatal y local (Tailandia);

148.46 Garantizar la aplicacion de la Ley de Prohibicién de la Violencia
contra las Personas en todo el territorio, y aprobar el proyecto de ley sobre
género e igualdad de oportunidades (Espafa);

148.47 Redoblar los esfuerzos para asegurar que la Ley de Prohibicion de la
Violencia contra las Personas sea aprobada y aplicada en todos los estados
(Filipinas);

148.48 Reforzar el marco nacional de derechos humanos, asegurando que la
Ley de Prohibicion de la Violencia contra las Personas sea aplicable en todos
los estados (Republica de Corea);

148.49 Aprobar la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las Personas en
las asambleas de los estados (Japon);

148.50 Asegurar que la Ley de Prohibicion de la Violencia contra las
Personas y la Estrategia Nacional para Eliminar el Matrimonio Infantil 2017-
2021 se apliquen plenamente en todos los estados (Namibia);

148.51 Ampliar el alcance territorial de la Ley de Prohibicion de la Violencia
contra las Personas de 2015 a todo el pais, mediante la modificacion del articulo
47, con el fin de ofrecer igual proteccion contra la violencia a todos los
nigerianos (Finlandia);

148.52 Reforzar los derechos de las mujeres y las nifias, en particular
aplicando en todo el territorio la ley de 2015 que prohibe todas las formas de
violencia contra ellas (Francia);

148.53 Reforzar la Ley de los Derechos del Nifio de 2003 y extender su
aplicacion a los 36 estados (Alemania);

148.54 Adoptar las medidas legislativas y politicas necesarias para que
los 12 estados septentrionales aprueben la Ley de los Derechos del Nifio, que
pone en préactica la prohibicién de los matrimonios precoces y forzados
(Honduras);

148.55 Intensificar los esfuerzos para promover y proteger los derechos
humanos de las personas vulnerables de la poblaciéon (Uganda);

148.56 Adoptar medidas para garantizar la independencia financiera y de
funcionamiento de la Comision Nacional de Derechos Humanos, en particular,
asegurando que se ocupen todos los puestos del Consejo de Administracién, de
conformidad con la Constituciéon (Canada);
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148.57 Finalizar y aprobar sin demora el Plan de Accion Nacional de
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos 2017-2022, a fin de
continuar reforzando el compromiso de Nigeria con la proteccion de los
derechos humanos (Ghana);

148.58 Seguir reforzando la aplicacién de politicas y medidas relacionadas
con la democracia, el estado de derecho y la buena gobernanza, con el fin de
hacer efectivos los derechos humanos en todo el pais (Angola);

148.59  Proseguir las reformas en curso en todas las esferas, en particular la
educacion, la atencion de la salud y la igualdad de género, para promover y
defender los derechos humanos fundamentales (Turkmenistan);

148.60 Adoptar nuevas medidas para fortalecer las politicas, con miras a
hacer frente a la delincuencia organizada transnacional, en particular el trafico
de drogas (Indonesia);

148.61 Adherirse al Cddigo de Conducta para la respuesta del Consejo de
Seguridad en casos de genocidio, crimenes de lesa humanidad y crimenes de
guerra, elaborado por el Grupo para la Rendicién de Cuentas, la Coherencia 'y
la Transparencia (Liechtenstein);

148.62 Seguir mejorando los programas de formacion en materia de
proteccion de los derechos humanos (Republica Islamica del Irén);

148.63 Continuar reforzando la capacidad institucional del personal del
Instituto para la Paz y la Solucion de Conflictos en materia de consolidacion de
la paz y reconciliacion (Oman);

148.64 Proseguir los esfuerzos para realizar campafias de concienciacion y
sensibilizacion sobre los derechos humanos mediante la capacitacion y el
fomento de la capacidad (Mauricio);

148.65 Continuar con la labor de concienciacién sobre los principios de los
derechos humanos (Sudén);

148.66 Asegurar el respeto, la proteccién y el ejercicio de los derechos
humanos de todas las personas, sin distincion de ningun tipo (Suecia);

148.67 Adoptar medidas para combatir todas las formas de discriminacion,
especialmente contra las mujeres y las personas lesbianas, gais, bisexuales,
transgénero e intersexuales (Italia);

148.68 Promover la aprobacion del proyecto de ley sobre género e igualdad
de oportunidades (México);

148.69 Adoptar una definicion amplia de la discriminacién contra la mujer,
en consonancia con el articulo 1 de la Convencién sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Botswana);

148.70 Combatir la discriminacién contra las minorias y los grupos
vulnerables, mediante la adopcién de medidas para desalentar a los politicos de
utilizar las divisiones religiosas, étnicas o entre colonos e indigenas con fines
politicos (Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte);

148.71 Combatir la discriminacion basada en la orientacion sexual o la
identidad de género (Francia);

148.72 Adoptar medidas para combatir la violencia y la discriminacion
basadas en la orientacién sexual y la identidad de género, derogando el articulo
del Cddigo Penal que impone la pena de muerte en los casos de
homosexualidad, como se recomend6 con anterioridad (Uruguay);

148.73 Modificar y revisar todas las leyes y politicas con miras a despenalizar
las relaciones entre personas del mismo sexo (Austria);

148.74 Derogar la legislacion que discrimina por motivos de orientacion
sexual o identidad de género (Islandia);
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148.75 Derogar toda la legislacion que discrimine a las personas lesbianas,
gais, bisexuales, transgénero e intersexuales, asi como a los matrimonios entre
personas del mismo sexo (Nueva Zelandia);

148.76 Derogar las nuevas leyes discriminatorias sobre la orientacion sexual
y la identidad de género, que tipifican como delito, entre otras cosas, las
relaciones sexuales consentidas entre personas del mismo sexo (Bélgica);

148.77 Revisar la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las Personas de
2015, con el fin de prohibir todos los tipos de violencia sin distincion, incluida la
discriminacion basada en la orientacion sexual y la identidad de género
(México);

148.78 Adoptar las medidas necesarias para derogar en la legislacion la
norma contraria a los derechos humanos de las personas lesbianas, gais,
bisexuales, transgénero e intersexuales, e investigar y sancionar a quienes
cometan actos de discriminacion por motivos de orientacion sexual
(Argentina);

148.79 Asegurar la plena cobertura territorial de la Ley de Prohibicién de la
Violencia contra las Personas, especialmente el articulo 37, a fin de que todas
las personas, con independencia de su orientacion sexual o de género, puedan
obtener reparacion legal por la violencia que sufren (Chile);

148.80 Derogar la Ley de Prohibicién del Matrimonio Homosexual de 2013,
asegurar que ninguna persona sea castigada por su orientacion sexual y poner
en libertad a todas las personas detenidas debido a su homosexualidad
(Alemania);

148.81 Poner en libertad a todas las personas detenidas debido a su
orientacion sexual o identidad de género, real o supuesta (Islandia);

148.82  Asignar recursos suficientes para asegurar la aplicacion efectiva del
Plan de Recuperacion y Crecimiento Econdmicos, en todos sus sectores, a fin de
alcanzar las metas pertinentes de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(Singapur);

148.83  Seguir aplicando las medidas destinadas a promover el estado de
derecho y la buena gobernanza, en particular mediante la aplicacion de la
Estrategia Nacional contra la Corrupcién (Tailandia);

148.84  Aplicar la Estrategia Nacional contra la Corrupcién, para impulsar el
derecho al desarrollo y salvaguardar el pleno disfrute de los derechos civiles,
politicos, econémicos, sociales y culturales (Ghana);

148.85 Proseguir enérgicamente la lucha contra todas las formas de
corrupcion y contra los delitos econémicos (Comoras);

148.86 Prestar apoyo a todos los nigerianos a fin de eliminar la corrupcién
(Kuwait);

148.87 Proseguir la lucha contra la corrupcion y los esfuerzos para repatriar
los fondos resultantes de las actividades corruptas, en beneficio de la poblacién
(Senegal);

148.88 Continuar realizando los esfuerzos necesarios para erradicar la
corrupcion en el pais (Djibouti);

148.89  Seguir intensificando los esfuerzos en la lucha contra la corrupcién
(Republica Arabe Siria);

148.90 Proseguir los esfuerzos para combatir la corrupcion (Egipto);

148.91 Cumplir plenamente los compromisos contraidos en virtud del
Acuerdo de Paris (Fiji);
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148.92 Reforzar las medidas y aplicar politicas en relacién con el cambio
climatico, la proteccion del medio ambiente y la reducciéon del riesgo de
desastres (Fiji);

148.93 Adoptar medidas eficaces para apoyar a las comunidades
perjudicadas por los derrames de petréleo que han causado dafios al medio
ambiente (Congo);

148.94 Adoptar medidas eficaces para ayudar a las comunidades afectadas
por los dafios al medio ambiente en todo el delta del Niger debido a los
derrames de petréleo, prestando servicios de atencion de la salud y educativos,
y promoviendo medidas para crear medios de vida alternativos (Republica de
Corea);

148.95 Acelerar el proceso de reglamentacion para reducir los efectos
negativos de las actividades de las empresas en el disfrute de los derechos
humanos (Argelia);

148.96 Aprobar un plan de accion nacional para aplicar los Principios
Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos de las Naciones Unidas, y
establecer mecanismos para su puesta en practica (Suiza);

148.97 Completar la finalizacién y aplicacion del plan de acciéon nacional
sobre las empresas y los derechos humanos (Bahrein);

148.98 Finalizar el plan de accién nacional sobre las empresas y los derechos
humanos (Kenya);

148.99 Finalizar el plan de accién nacional sobre las empresas y los derechos
humanos, y considerar la posibilidad de compartir las mejores précticas a ese
respecto (Namibia);

148.100 Finalizar el plan de accién nacional sobre las empresas y los derechos
humanos (Sudéfrica);

148.101 Considerar la posibilidad de establecer un mecanismo de seguimiento
para aplicar el plan de accion nacional sobre las empresas y los derechos
humanos (Emiratos Arabes Unidos);

148.102 Adoptar todas las medidas necesarias para proteger la vida de los
civiles, y al mismo tiempo luchar contra la insurgencia (Afganistan);

148.103 Asegurar que todas las operaciones de las fuerzas militares y de
seguridad se ajusten al derecho internacional y a las obligaciones de Nigeria en
materia de derechos humanos (Australia);

148.104 Incorporar las normas de derechos humanos en las acciones de lucha
contra el terrorismo llevadas a cabo por las fuerzas de seguridad (Portugal);

148.105 Concienciar sobre los derechos humanos, especialmente entre las
fuerzas gubernamentales que participan en operaciones de lucha contra la
insurgencia, a fin de evitar el uso excesivo de la fuerza, las ejecuciones
extrajudiciales y los malos tratos (Chipre);

148.106 Reforzar la cooperacion entre el sector civil y el militar en la lucha
contra el terrorismo (Etiopia);

148.107 Proseguir los esfuerzos en curso para asegurar el respeto de los
derechos humanos en las operaciones de lucha contra el terrorismo (Libano);

148.108 Reforzar la lucha contra la impunidad, en particular garantizando el
respeto de los derechos en la lucha contra el terrorismo y en la aplicacion de la
ley (Francia);

148.109 Proseguir los esfuerzos para luchar contra el terrorismo (Egipto);

148.110 Redoblar los esfuerzos en la lucha contra el terrorismo (Burundi);
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148.111 Continuar reforzando las medidas eficaces para combatir el
extremismo y el terrorismo (Comoras);

148.112 Proseguir los esfuerzos en el contexto del programa de lucha contra el
extremismo violento, prestando especial atenciéon al fortalecimiento de una
cultura de tolerancia y moderacion (Emiratos Arabes Unidos);

148.113 Reforzar las medidas existentes para contrarrestar mejor la
propagacion de la radicalizacion en el pais (Marruecos);

148.114 Seguir redoblando los esfuerzos en la lucha contra el terrorismo, para
garantizar la seguridad de su poblacién y la de los paises vecinos (Chad);

148.115 Proseguir los esfuerzos para combatir el extremismo y el terrorismo
(Kuwait);

148.116 Seguir luchando contra el terrorismo y el extremismo, y crear un
entorno seguro y estable para la promocién y proteccion de los derechos
humanos (China);

148.117 Intensificar todos los esfuerzos destinados a combatir el extremismo
violento (Guyana);

148.118 No cejar en sus operaciones de lucha contra el terrorismo, con el fin
de poner fin definitivamente a la amenaza del terrorismo en el pais (Camerun);

148.119 Seguir aplicando medidas y estrategias de lucha contra el terrorismo,
a fin de asegurar una proteccidn adecuada de la poblacion (Belarus);

148.120 Revisar las leyes y politicas de lucha contra el terrorismo, para
asegurar el cumplimiento de las normas internacionales, en particular las
normas internacionales de derechos humanos y el derecho internacional
humanitario (Brasil);

148.121 Adoptar medidas adecuadas para garantizar el respeto de los
derechos humanos en la lucha contra el terrorismo y la insurgencia, asi como
en otras operaciones de seguridad nacional, y asegurar que todos los autores de
vulneraciones de esos derechos sean llevados ante la justicia (Bulgaria);

148.122 Seguir movilizando recursos y galvanizando el apoyo internacional
para hacer frente a la crisis humanitaria provocada por las actividades
terroristas, sobre todo en la zona nororiental del pais (Pakistan);

148.123 Reforzar los servicios de proteccion de las victimas, teniendo en
cuenta la vulnerabilidad de los nifios y las mujeres frente a las acciones de los
grupos terroristas (Portugal);

148.124 Abolir la pena de muerte (Cabo Verde);
148.125 Considerar la posibilidad de abolir la pena de muerte (Rumania);

148.126 Abolir la pena de muerte, especialmente para las personas menores de
18 afos, y reducir progresivamente el nimero de delitos punibles con la pena
capital, como se recomend6 con anterioridad (Uruguay);

148.127 Adoptar medidas concretas para introducir una moratoria de jure
sobre la pena de muerte, con miras a su total abolicion (Rwanda);

148.128 Abolir la pena de muerte, adoptar una moratoria inmediata de facto, y
ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Portugal);

148.129 Aplicar una moratoria de la pena de muerte y adoptar medidas para
ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Republica de
Moldova);

148.130 Establecer una moratoria de la pena de muerte con miras a su
abolicion (Suecia);
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148.131 Desplegar esfuerzos para abolir la pena de muerte (Santa Sede);

148.132 Considerar la posibilidad de abolir la pena de muerte o de establecer
una moratoria de las sentencias de pena de muerte de las personas condenadas
(Hungria);

148.133 Considerar la posibilidad de acelerar el proceso que conducira a la
abolicién de la pena de muerte (Mozambique);

148.134 Establecer oficialmente una moratoria de las ejecuciones, y desplegar
esfuerzos para abolir la pena de muerte, incluso mediante la ratificacion del
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (Nueva Zelandia);

148.135 Establecer una moratoria de las ejecuciones, conmutar todas las penas
de muerte por penas de prision, y abolir la pena de muerte para todos los
delitos (Islandia);

148.136 Establecer una moratoria de las ejecuciones, con miras a la abolicion
completa de la pena de muerte, y conmutar todas las penas de muerte existentes
(Liechtenstein);

148.137 Establecer una moratoria de la aplicacion de la pena de muerte e
incrementar los debates nacionales sobre la cuestion de su abolicién (México);

148.138 Restablecer la moratoria de la aplicacién de la pena de muerte con
miras a su abolicion (Italia);

148.139 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria de la pena de
muerte (Grecia);

148.140 Establecer una moratoria oficial de la pena de muerte como un paso
hacia la completa abolicion de esa préactica (Australia);

148.141 Renovar la moratoria de la pena de muerte y, como siguiente paso,
abolir la pena capital (Republica Checa);

148.142 Firmar una moratoria de la ejecucién de las condenas a muerte
(Dinamarca);

148.143 Instituir una moratoria de la pena de muerte con miras a su abolicion
(Francia);

148.144 Asegurar que se mantenga la moratoria de la pena de muerte a nivel
federal y de los estados, con miras a abolir esa pena (Austria);

148.145 Establecer y aplicar medidas de proteccion contra las violaciones de
los derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad, a fin de proteger
mejor a la poblacién (Bélgica);

148.146 Aplicar salvaguardias contra las violaciones de los derechos humanos
cometidas por las fuerzas de seguridad, y asegurar que los autores de actos de
violencia, sean agentes estatales o no estatales, sean llevados ante la justicia
(Irlanda);

148.147 Proseguir los esfuerzos para contrarrestar la violencia y mejorar la
seguridad y la proteccion de las personas de las zonas remotas (Cabo Verde);

148.148 Adoptar nuevas medidas para aplicar el programa de lucha contra la
violencia (Turkmenistan);

148.149 Segquir aprobando instrumentos legislativos para proteger a las
personas de los delitos violentos, especialmente a los nifios, las mujeres y las
personas de edad (Bahrein);

148.150 Asegurar que las desapariciones forzadas constituyan un delito, de
conformidad con las obligaciones de Nigeria en virtud de la Convencién
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas, y permitir que los investigadores independientes de
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derechos humanos tengan pleno acceso para investigar las denuncias de
desapariciones forzadas y ejecuciones extrajudiciales (Alemania);

148.151 Proseguir los esfuerzos encaminados a crear una base de datos de
personas desaparecidas en Nigeria (Azerbaiyan);

148.152 Ampliar el grupo de trabajo técnico interministerial encargado de
crear una base de datos de personas desaparecidas en Nigeria, para que incluya
a todos los organismos pertinentes (Guyana);

148.153 Crear condiciones propicias para prevenir la tortura, en particular
mediante la creacién de una base de datos o un registro central de todos los
lugares de detencion (Hungria);

148.154 Modificar la Ley contra la Tortura para ofrecer la rehabilitacion a las
victimas (Chile);

148.155 Notificar al Subcomité para la Prevencion de la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, como Estado parte en el
Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Tortura, de la existencia de
un mecanismo nacional de prevencion encargado de la vigilancia independiente
de todos los centros de detencién (Republica Checa);

148.156 Establecer un mecanismo nacional de prevencion, de conformidad con
el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ucrania);

148.157 Acelerar la aplicacion del proyecto de ley sobre el servicio
penitenciario y correccional de Nigeria (Georgia);

148.158 Aplicar las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el
Tratamiento de los Reclusos (Reglas Nelson Mandela), a fin de mejorar las
condiciones de detencion y poner fin a los malos tratos de los detenidos (Suiza);

148.159 Continuar fortaleciendo los marcos juridico e institucional para
mejorar la eficacia, la accesibilidad, la rendicion de cuentas, la transparencia y
la equidad del sistema judicial (Sudéafrica);

148.160 Seguir examinando y reformando el sistema de justicia penal a fin de
reforzar el estado de derecho en Nigeria (Singapur);

148.161 Invertir en la capacitacién de los funcionarios del sector judicial para
gue estén al corriente de las reformas del sistema de justicia penal (Singapur);

148.162 Seguir garantizando la imparcialidad y la eficacia del sistema judicial
(Afganistan);

148.163 Realizar campafias de concienciacién para rectificar y promover un
comportamiento de tolerancia social, a fin de contribuir a superar las
dificultades con las que tropieza el estado de derecho en el pais (Iraq);

148.164 Adoptar medidas para luchar contra la impunidad, centrandose en
mayor medida en los crimenes de Boko Haram (Portugal);

148.165 Realizar investigaciones prontas, exhaustivas e independientes de las
denuncias de violaciones de los derechos humanos y del derecho internacional
humanitario cometidas por algunas fuerzas gubernamentales durante las
operaciones de lucha contra la insurgencia, y enjuiciar a los autores
(Eslovaquia);

148.166 Adoptar medidas concretas para derogar todas las disposiciones que
criminalizan las simples contravenciones, tanto en las leyes federales como en
las de los estados (Austria);

148.167 Asegurar un mayor acceso a la justicia por parte de las mujeres y las
nifias que son victimas de actos de violencia (Gabén);
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148.168 Intensificar los esfuerzos para erradicar la impunidad, fortaleciendo
la rendicion de cuentas y el estado de derecho, especialmente mediante la
vigilancia, la investigacion y la presentacion de informes sobre violaciones de
los derechos humanos, y asegurar que todos los presuntos autores sean llevados
ante la justicia, en particular los que pertenezcan a las fuerzas oficiales de
seguridad (Paises Bajos);

148.169 Redoblar los esfuerzos para que las mujeres puedan acceder a la
justicia, aumentando la conciencia sobre las cuestiones de género entre los
jueces y el resto del personal judicial (Liechtenstein);

148.170 Asegurar que los autores de actos de violencia y delitos cometidos
contra nifios, y contra personas adultas, sean llevados ante la justicia (Santa
Sede);

148.171 Aplicar salvaguardias para prevenir la explotacion y los abusos
sexuales de las personas vulnerables, y asegurar que los responsables rindan
cuentas ante la justicia (Estados Unidos de América);

148.172 Investigar y castigar a los responsables de violaciones de los derechos
humanos y del derecho internacional humanitario, por ejemplo, de ataques
contra escuelas, hospitales, personas protegidas, agentes humanitarios y sus
organizaciones, y a los que cometan secuestros de nifios, civiles y agentes
humanitarios (Argentina);

148.173 Investigar todas las denuncias de violaciones de los derechos humanos
cometidas por las fuerzas de seguridad, enjuiciar a los presuntos autores y
asegurar la transparencia, en particular haciendo publico el informe del Grupo
Presidencial encargado de examinar el cumplimiento de los derechos humanos
por parte de las fuerzas armadas (Canada);

148.174 Proseguir los esfuerzos para prevenir mas eficazmente las violaciones
de los derechos humanos durante las operaciones de las fuerzas de seguridad, y
enjuiciar a todos los sospechosos de responsabilidad penal (Republica de
Corea);

148.175 Establecer mecanismos eficaces para investigar las violaciones de los
derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad, identificar a los
responsables y llevarlos ante la justicia (Suiza);

148.176 Comprometerse a dar a conocer las conclusiones del Grupo de
Investigacion Presidencial y de la Junta Especial de Investigacion dirigida por
el ejército, y a asegurar que los autores respondan ante la justicia (Australia);

148.177 Hacer publicas las conclusiones del Grupo de Investigacion
Presidencial, que investigé las denuncias de violaciones de los derechos
humanos cometidas por las fuerzas armadas, para facilitar un analisis y un
escrutinio abiertos (Estados Unidos de América);

148.178 Publicar los informes sobre los abusos cometidos por las fuerzas de
seguridad y aplicar las recomendaciones, incluido el enjuiciamiento de los
responsables de actos de violencia contra la poblacidn civil (Alemania);

148.179 Avanzar en la investigacion sobre el cumplimiento de las obligaciones
en materia de derechos humanos por parte de las fuerzas armadas (Nueva
Zelandia);

148.180 En cuanto a la violencia recurrente entre comunidades, realizar
investigaciones eficaces e imparciales de las masacres, llevando a los
responsables ante la justicia y asegurando la reparacion de las victimas (Nueva
Zelandia);

148.181 Hacer cumplir un amplio “protocolo de entrega”, para asegurar que
los nifios detenidos sean rapidamente puestos a cargo de los agentes de
proteccidn de la infancia (Estados Unidos de América);
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148.182 Obedecer las ordenes judiciales de poner en libertad a lbrahim y
Zeenat El Zakzaky, y asegurar que los autores del asesinato de 347 miembros
del Movimiento Islamico en Nigeria rindan cuentan ante la justicia (Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

148.183 Proteger los derechos a la libertad de asociacion, expresion y reunion
pacifica de todos los nigerianos, con independencia de su origen étnico, religion,
orientacion sexual o identidad de género (Australia);

148.184 Proteger y promover la libertad de expresion, de asociacion y de
reunion pacifica, a fin de crear un entorno seguro y propicio para los
defensores de los derechos humanos, los periodistas y la sociedad civil (Italia);

148.185 Asegurar que se respeten y protejan los derechos fundamentales a la
libertad de asociacion y de reunion pacifica de todos los nigerianos, sin
distincion de ningln tipo y de conformidad con la Constitucion (Canada);

148.186 Asegurar que se respete y proteja el derecho fundamental a la libertad
de asociacion y de reunién pacifica de todos los nigerianos, sin distincion de
ningun tipo (Irlanda);

148.187 Proteger y garantizar la libertad religiosa y los derechos de las
personas creyentes en Nigeria (Chile);

148.188 Proseguir los esfuerzos para mejorar el didlogo entre los grupos
religiosos y étnicos, y promover el disfrute de los derechos de libertad de
religion o de creencias de los grupos minoritarios en todas las regiones de
Nigeria (Santa Sede);

148.189 Continuar adoptando medidas para aumentar la libertad de religién o
de creencias para todos (Kenya);

148.190 Crear y mantener un entorno seguro y propicio para los defensores de
los derechos humanos, incluidos los que se ocupan de cuestiones ambientales
(Noruega);

148.191 Abstenerse de adoptar medidas legislativas o normativas que
restrinjan el espacio de la sociedad civil (Estonia);

148.192 Adoptar nuevas medidas para profundizar la democracia y ampliar
los limites de la esfera politica, a fin de dar cabida a todas las entidades de su
sociedad, demogréaficamente multiple (Turquia);

148.193 Aprobar instrumentos legislativos que incluyan medidas especiales
para aumentar la participacién de las mujeres en la vida politica y publica
(Chile);

148.194 Aumentar el nUmero de mujeres que participan en los érganos de
adopcion de decisiones a fin de promover la igualdad de género (Iraq);

148.195 En la preparacion de las elecciones generales de febrero de 2019,
respetar las recomendaciones de las misiones de observacion de las anteriores
elecciones relativas a la igualdad de participacion politica (Republica Checa);

148.196 Reforzar las salvaguardias politicas e institucionales para garantizar
la celebracion de unas elecciones libres e imparciales, y exhortar a todas las
partes y a las fuerzas de seguridad a que se abstengan de cometer actos de
violencia o intimidacién y acepten los resultados declarados por la Comision
Electoral Nacional Independiente (Alemania);

148.197 Seguir consolidando el marco juridico electoral, a fin de mejorar la
inclusion y la transparencia del proceso electoral, y la participacion politica en
condiciones de igualdad (Rumania);

148.198 Luchar contra la trata de seres humanos y la esclavitud,
especialmente de las mujeres y las nifias (Santa Sede);
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148.199 Intensificar los esfuerzos para combatir la trata de seres humanos,
especialmente de mujeres y nifios, entre otras cosas, mediante la aplicacién de
la ley pertinente de 2015 (Grecia);

148.200 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir la trata de personas
(Lesotho);

148.201 Adoptar medidas mas enérgicas para combatir la trata de personas,
en particular mediante el desarrollo de la capacidad de investigacion vy
enjuiciamiento de los casos de trata (Indonesia);

148.202 Acelerar los esfuerzos para establecer un nuevo plan de accién
nacional contra la trata de personas (Sierra Leona);

148.203 Reforzar la colaboracion entre los organismos federales y los
gobiernos de los estados para asegurar una mayor coordinacién en las
cuestiones que afectan a la trata de personas y la esclavitud moderna (Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

148.204 Proseguir sus encomiables esfuerzos para luchar contra la trata de
personas (Camerun);

148.205 Proseguir las investigaciones y los juicios relativos a la trata de
personas, y aprobar leyes que establezcan penas adecuadas para los tratantes
(Estado de Palestina);

148.206 Seguir concienciando sobre la trata de seres humanos para evitar que
las personas se conviertan en victimas de la trata, y asegurar que se preste
apoyo a las victimas (Austria);

148.207 Redoblar los esfuerzos destinados a luchar contra la trata de
personas, especialmente mujeres y nifios, en particular mejorando la préctica
de hacer cumplir la legislacion (Belarus);

148.208 Proseguir los esfuerzos para promover y proteger los derechos del
nifio, especialmente en lo que atafie a la lucha contra la trata de nifios
(Maldivas);

148.209 Proseguir los esfuerzos destinados a combatir la trata de personas, la
mutilacion genital femenina, los matrimonios precoces y forzados, y la violencia
sexual y de género (Gabén);

148.210 Reforzar las medidas para prevenir la trata de nifios, y mejorar las
oportunidades de bienestar social y economico de las victimas (Nepal);

148.211 Adoptar nuevas medidas para mejorar las condiciones
socioecondmicas de las mujeres, los nifios y otros grupos vulnerables (Bhutan);

148.212 Seguir fortaleciendo los programas sociales en favor de los grupos mas
vulnerables, especialmente las mujeres y los nifios (Republica Bolivariana de
Venezuela);

148.213 Proseguir los esfuerzos para proteger los derechos humanos, a fin de
asegurar su aplicacion efectiva mediante la mejora de las condiciones de vida y
el logro del desarrollo sostenible en el pais (Libia);

148.214 Proseguir los esfuerzos para adoptar una politica de desarrollo que
reduzca la pobreza en el pais (Yemen);

148.215 Intensificar los esfuerzos para mejorar el bienestar de todos los
ciudadanos, especialmente de los grupos mas vulnerables (Zimbabwe);

148.216 Continuar la buena labor realizada para garantizar el acceso a una
vivienda adecuada de todos los ciudadanos (Bangladesh);

148.217 Seguir aplicando el Plan de Recuperacién y Crecimiento Econémicos
2017-2020, a fin de promover un desarrollo econdmico y social sostenible y
mejorar el nivel de vida de la poblacion (China);
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148.218 Continuar adoptando medidas eficaces para ayudar a las
comunidades necesitadas, prestando servicios de atencion de la salud vy
educativos, y promoviendo mecanismos para crear medios de vida alternativos
(Fiji);

148.219 Seguir trabajando en la aplicacion efectiva del segundo plan nacional
de desarrollo del sistema de salud (2018-2022), especialmente para asegurar la
cobertura en las zonas rurales y remotas (Cuba);

148.220 Realizar esfuerzos constantes para aplicar plenamente el segundo plan
nacional de desarrollo del sistema de salud (2018-2022), con miras a lograr la
cobertura universal de salud de todos los nigerianos y compartir la buena
experiencia adquirida a este respecto (RepuUblica Popular Democratica de
Corea);

148.221 Proseguir con la aplicacion de medidas para asegurar la cobertura
universal en materia de salud (India);

148.222 Seguir invirtiendo en el sector de la salud para garantizar el acceso a
los servicios bésicos de salud (Libano);

148.223 Continuar aplicando politicas para asegurar la disponibilidad de
proveedores de atencion de la salud en las zonas rurales y otras zonas de dificil
acceso (Malasia);

148.224 Redoblar los esfuerzos para mejorar el sistema de atencién de la salud
(Oman);

148.225 Elaborar nuevas estrategias y determinar las que se deberia aplicar
para asegurar que todos los ciudadanos, con independencia de su condicion
social, sexo o lugar de residencia, tengan igual acceso a una atencion de la salud
y una educacion de calidad (Noruega);

148.226 Adoptar medidas concretas para promover, proteger y hacer efectivos
los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres y las nifias, lo que es
especialmente importante para aquellas afectadas por los conflictos armados
(Finlandia);

148.227 Redoblar los esfuerzos para reducir las elevadas tasas de mortalidad
materna e infantil (Grecia);

148.228 Adoptar medidas para asegurar que se reduzcan las tasas de
mortalidad materna e infantil (Estonia);

148.229 Garantizar el acceso gratuito a la ensefianza primaria (Qatar);

148.230 Proseguir los esfuerzos para adoptar todas las medidas necesarias a
fin de garantizar la ensefianza obligatoria de todos los nifios (Arabia Saudita);

148.231 Adoptar medidas adecuadas para asegurar que todos los nifios, con
independencia de su condicidn social, tengan acceso a la ensefianza obligatoria
(Eslovaquia);

148.232 Mejorar la calidad de la ensefianza en las zonas rurales y promover la
educacion inclusiva, que garantiza la igualdad de género en la educacion
(Argelia);

148.233 Proseguir los esfuerzos para mejorar la calidad de la educacién y
combatir la desercion escolar (Tunez);

148.234 Seguir aplicando medidas y reforzarlas para garantizar la igualdad de
acceso a una educaciéon de calidad para todos, especialmente para las nifias
(Djibouti);

148.235 Adoptar nuevas medidas para reforzar las oportunidades educativas
de las nifias (Lesotho);

GE.18-22688



A/HRC/40/7

GE.18-22688

148.236 Seguir reforzando las oportunidades educativas de las nifias y las
mujeres (Maldivas);

148.237 Continuar mejorando el sector de la educacién para proporcionar una
educacion de calidad a todos los ciudadanos (Libano);

148.238 Seguir aplicando las politicas en curso para desarrollar el sector de la
educacion (India);

148.239 Continuar mejorando el entorno escolar y reforzar los programas
educativos para combatir las practicas tradicionales nocivas, en cooperacion
con organismos internacionales, como la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) (Republica Popular Democratica
de Corea);

148.240 Reforzar los programas de alimentacion escolar con productos locales,
a fin de mejorar las tasas de matriculacion escolar y de aumentar la
finalizacién de los estudios en la ensefianza primaria, mejorando la nutricién y
la salud de los nifios (Estado Plurinacional de Bolivia);

148.241 Prestar mas apoyo al programa de alimentacién escolar, destinado a
aumentar la matriculacion (Oman);

148.242 Seguir aplicando medidas para el desarrollo del sistema educativo,
incluida la ampliacién del acceso a los programas de alfabetizacion (Cuba);

148.243 Aumentar los esfuerzos para combatir todas las formas de
discriminacion contra las mujeres, erradicar la préactica de la mutilacion
genital femenina, ya prohibida por la ley, y asegurar que la ley contra la
violencia sexual y de geénero se apruebe en todo el territorio nacional
(Uruguay);

148.244 Seguir planificando y aplicando estrategias nacionales para alcanzar
los Objetivos de Desarrollo Sostenible, y aprobar un plan para asegurar el
papel efectivo de la mujer en la aplicacion de esas estrategias (Estado de
Palestina);

148.245 Continuar aplicando medidas para mejorar la situacion de las
mujeres (India);

148.246 Redoblar los esfuerzos para asegurar la proteccion de los derechos de
las mujeres y los nifios (Indonesia);

148.247 Proseguir los esfuerzos para eliminar la discriminacion contra las
mujeres y las nifias con discapacidad, asi como las barreras econémicas en
diversas esferas, especialmente el acceso a la atencién de la salud, la educacién
y el empleo (Arabia Saudita);

148.248 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia contra las mujeres
(TUnez);

148.249 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia contra las mujeres
y los nifios, en particular en las zonas afectadas por la crisis (Filipinas);

148.250 Asegurar que se respeten, protejan y hagan efectivos los derechos de
las mujeres, incluido el derecho a la salud sexual y reproductiva, combatiendo
la discriminacién que representa el levirato y eliminando el matrimonio infantil
(Nueva Zelandia);

148.251 Mejorar la situacion de las mujeres y las nifias mediante la
aprobacion de la Politica Nacional de Género y la aplicacién de la Convencidn
sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer,
el Protocolo de Maputo y la Ley de los Derechos del Nifio (Canadd);

148.252 Proseguir los esfuerzos encaminados a mejorar las condiciones
socioecondmicas de las mujeres (Marruecos);
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148.253 Adoptar medidas para asegurar que las mujeres de las zonas rurales
tengan el mismo derecho de propiedad de las tierras agricolas que los hombres
(Hungria);

148.254 Proseguir los esfuerzos para proporcionar a las mujeres acceso a
oportunidades econdmicas, por ejemplo, mediante el Fondo de Desarrollo
Empresarial para Mujeres y el Fondo Nacional para el Empoderamiento de las
Mujeres (Malasia);

148.255 Proteger y promover los derechos de las mujeres y las nifias, en
particular, mejorando la salud reproductiva, poniendo fin a las practicas
tradicionales nocivas y adoptando medidas concretas contra la violencia sexual
y de género (Noruega);

148.256 Acelerar la derogacion o modificacion de las leyes que discriminan a
las mujeres (Congo);

148.257 Adoptar medidas legislativas enérgicas para sancionar todas las
formas de violencia contra las mujeres (Madagascar);

148.258 Redoblar los esfuerzos, asignando recursos humanos y financieros a
las instituciones encargadas de aplicar la ley, a fin de eliminar la impunidad
que beneficia a los autores de actos de violencia contra las mujeres (Honduras);

148.259 Asegurar la plena aplicacion de la Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Brasil);

148.260 Adoptar medidas concretas para eliminar la discriminacion por
motivos de género y la violencia contra las mujeres (Islandia);

148.261 Garantizar una proteccion eficaz frente a la violencia contra las
mujeres (Argentina);

148.262 Intensificar las medidas de prevencion de la violencia y la
discriminacion contra las mujeres (Cabo Verde);

148.263 Intensificar los esfuerzos para concienciar a los dirigentes religiosos y
tradicionales, y a la poblacion en general, sobre el caracter delictivo de la
mutilacion genital femenina y otras practicas tradicionales (Argentina);

148.264 Reforzar la aplicacion de las leyes para abolir la mutilacién genital
femenina (Guyana);

148.265 Redoblar los esfuerzos para mitigar las précticas tradicionales nocivas
gue afectan a los derechos humanos de las mujeres y los nifios (Etiopia);

148.266 Llevar a cabo actividades de concienciacién sobre el carcter delictivo
de la mutilacién genital femenina y sus efectos negativos para las mujeres
(Cote d’Ivoire);

148.267 Dar continuidad a los programas encaminados a asegurar el
empoderamiento econémico de las mujeres, como las iniciativas del Fondo de
Desarrollo Empresarial para Mujeres, prestando especial atencion a las zonas
rurales (Estado Plurinacional de Bolivia);

148.268 Intensificar los esfuerzos para facilitar el empoderamiento econémico
de las mujeres, en particular en las zonas rurales (Bulgaria);

148.269 Seguir diseflando programas concretos de conformidad con los
instrumentos internacionales pertinentes, destinados a poner fin a las précticas
tradicionales y religiosas que estan en contradiccion con el desarrollo y el
bienestar de los nifios, especialmente las nifias (Angola);

148.270 Aplicar nuevas medidas para poner fin a la practica del reclutamiento
y la utilizacion de nifios en operaciones militares (Belarus);

148.271 Asegurar que la Ley de los Derechos del Nifio se apruebe y se aplique
en los estados que aun no lo hayan hecho (Bélgica);
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148.272 Acelerar las medidas para erradicar la violencia contra los nifios
(Japon);

148.273 Proseguir los esfuerzos para erradicar los matrimonios forzados y
precoces de nifios, que tienen un efecto negativo en la economia y la salud de las
personas afectadas (Burundi);

148.274 Redoblar los esfuerzos para asegurar que la ley de 2003 que fija la
edad minima para contraer matrimonio en 18 afios se extienda y sea efectiva en
los 36 estados (Republica Centroafricana);

148.275 Seguir aplicando medidas juridicas, administrativas y normativas
para erradicar por completo el matrimonio precoz e infantil (Kenya);

148.276 Unificar la edad minima para contraer matrimonio en todos los
estados a fin de erradicar el matrimonio infantil, precoz y forzado, tanto en la
ley como en la préactica (Sierra Leona);

148.277 Intensificar las medidas para poner fin al matrimonio infantil, y
asegurar que la Ley de los Derechos del Nifio se aplique a nivel nacional
(Espafia);

148.278 Proseguir los esfuerzos para promover los derechos del nifio y
combatir el matrimonio infantil, de conformidad con la estrategia nacional
2017-2021 para poner fin al matrimonio infantil (Tunez);

148.279 Redoblar los esfuerzos para proteger y promover los derechos de los
niflos contra todas las formas de violencia y discriminacion, en particular
previniendo y combatiendo los matrimonios infantiles, precoces y forzados
(Italia);

148.280 Proseguir los esfuerzos para proporcionar una educacion y una
atencion de la salud de calidad y accesibles a todos los nifios (Nepal);

148.281 Proseguir los esfuerzos para asegurar una mayor eficacia en la
proteccion de los nifios contra la trata, la explotacion sexual y el reclutamiento
militar (Cabo Verde);

148.282 Intensificar los esfuerzos para aplicar el proyecto de ley nacional de la
discapacidad (Georgia);

148.283 Proseguir los esfuerzos para hacer efectivos los derechos de las
personas con discapacidad (Jordania);

148.284 Adoptar medidas para que las mujeres y las nifias con discapacidad
que se enfrentan a obstaculos fisicos y econémicos en diversos ambitos tengan
acceso, sin restricciones, a la atencion de la salud, la educacion y el empleo
(Serbia);

148.285 Procurar la participacion de las personas con discapacidad en la
preparacion del proyecto de ley nacional de discapacidad y en el
establecimiento de la comisién nacional de las personas con discapacidad

(Qatar);

148.286 Mantener la dindmica positiva de permitir la participacién politica de
los desplazados internos en igualdad de condiciones (Azerbaiyan);

148.287 Asegurar que se respeten y garanticen los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares mediante un marco legislativo
(Madagascar);

148.288 Asegurar la proteccion de las mujeres y los nifios contra todas las
formas de abuso y explotacion en los campamentos de desplazados internos
(Montenegro);

148.289 Adoptar nuevas medidas para cumplir las obligaciones que le
incumben en virtud de la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer, y de la resolucién 1325 (2000) del
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Consejo de Seguridad, de proteger a las mujeres frente a la violencia sexual en
los campamentos de desplazados internos, y asegurar que las denuncias de
faltas de conducta se investiguen y se enjuicien, y, en ese contexto, establecer un
mecanismo de supervisién de las fuerzas de seguridad que esté en conformidad
con las normas internacionales de derechos humanos (Suecia);

148.290 Garantizar la igualdad entre hombres y mujeres en lo tocante a la
transmision de la nacionalidad (Republica Centroafricana).

149. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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